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papier, nożyce, kamień

Zagraliśmy w kamień-papier-nożyce o ostatni 
kawałek pizzy.
Zagrałem z przyjacielem w "kamień, papier, 
nożyczki" i wygrałem.

가위바위보

마지막 피자 한 조각을 위해 가위바위보를 
했어요.
친구와 가위바위보를 해서 내가 이겼어요.

hokej na lodzie

Nasza drużyna wygrała mecz hokeja na lodzie.
Musisz nosić kask, gdy grasz w hokeja na lodzie.

아이스 하키

우리 팀은 아이스 하키 경기를 이겼어요.
아이스 하키를 할 때 헬멧을 써야 해요.

atrakcja turystyczna

W przyszłym roku chcę podróżować po 
atrakcjach turystycznych Europy.
Jestem dziś bardzo zmęczony, bo odwiedziłem 
mnóstwo atrakcji turystycznych.

관광지

내년에는 유럽의 관광지를 여행하고 싶어요.
오늘은 관광지를 많이 방문해서 너무 피곤해요.

przechodzić przez ulicę

Nie wolno przechodzić przez ulicę, gdy jest 
czerwone światło.
Przeszedłem przez ulicę na pasach.

길을 건너다, 건너요

빨간불일 때 길을 건너면 안 돼요.
저는 횡단보도로 길을 건넜어요.

(coś) dla (czegoś)

To prezent dla pana Lee.

N + 을/를 + 위한 + N

이 씨를 위한 선물이에요.

native speaker

W naszej szkole jest nauczyciel angielskiego, 
który jest native speakerem.
Dzisiaj po raz pierwszy rozmawiałem z native 
speakerem i bardzo się stresowałem.

원어민

우리 학교에는 영어 원어민 선생님이 있어요.
오늘 원어민과 처음 이야기해서 너무 긴장됐어요.

action verb + 위해서 / 위한

Muszę nauczyć się koreańskiego, żeby 
odwiedzić Koreę.

forma 기 + 위해서 / 위한
BEZ poartykuły po 기

한국을 방문하기 위해 제가 한국어를 배워야 
돼요.

chodzić, dojeżdżać (tam i z powrotem), wracać 
skądś po krótkim pobycie

Szczególnie zimą warto wybrać się w góry.

다녀오다, 다녀와요

특히 겨울에 산에 다녀오는 것이 좋아요.

naprawdę (potoczne, emocjonalne, 
spontaniczne)

Czas naprawdę szybko leci.
Jazda na motocyklu jest naprawdę fajna.

참

시간 참 빨라요.
오토바이를 타는 것은 참 재미있어요.

Pamiętajcie, że nie jestem specjalistką od koreańskiego. Jeśli zauważycie błędy (z góry 
przepraszam), dajcie znać.
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przesunąć

Przeniosłem krzesło obok okna.
W przyszłym miesiącu przeprowadzę się do 
innego domu.

옮기다, 옮겨요

의자를 창문 옆으로 옮겼어요.
저는 다음 달에 다른 집으로 옮길 거예요.

Pamiętajcie, że nie jestem specjalistką od koreańskiego. Jeśli zauważycie błędy (z góry 
przepraszam), dajcie znać.


